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Hyva asiakkaamme,

Olet hankkinut ensiluokkaisen laitteen, jossa yhdistyy tarkoituksenmukainen
muotoilu sekd uusin tuotekehitys. Laitteen suorituskyky ja sen toiminnot
tayttavat korkeimmat laatuvaatimukset. Tuotteen suunnittelussa ja
valmistuksessa huomioidaan ympéristélle ja energiansaastolle asetetut
vaatimukset.

Pyyddmme Sinua tutustumaan uuden laitteesi kdyttoohjeeseen, jotta voit
kayttda sen kaikkia toimintoja ja saat siitd parhaan hyddyn. Sailyta tdma
kayttdohje ja anna se myos laitteen mahdolliselle uudelle omistajalle.
Toivomme, ettd laitteestasi on paljon iloa ja hyotya.

Vi vill skapa de basta produktldsningar som du kan hitta pd marknaden idag.
Losningar dar du upplever en perfekt balans mellan form och funktion och
dar spetsteknologi ocksd matchar energisndlhet och miljomaissig hansyn.

Sa tack for att du valt en kvalitetsprodukt fran oss !

For att du ska f& storsta mojliga nytta och gladje av ditt nyforvarv foreslar vi
att du borjar med att lasa igenom den hér bruksanvisningen och bekantar dig
med alla funktioner och fordelar. Forvara girna bruksanvisningen pa en
lamplig plats nira produkten sd att du I4tt kan ta fram den nir du behdver
friska upp minnet eller ha svar pa en fraga.

Lycka till |
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Tassa kdyttoohjeessa on kaytetty seuraavia symboleita :
C Tarkeitd henkiloturvallisuuteen ja laitteen asianmukaiseen kayttoon liittyvia
ohjeita.

@ Yleisia tietoja.
@ Ympéristotietoja.



Varoitukset

Varoitukset

Sdilytad tama kdyttoohje koneen ldhelld. Jos kone myyddin tai luovutetaan
toiselle henkildlle, muistaa antaa kdyttoohje sen mukana. Nain uusi kdyttaja
saa tietoa pesukoneen toiminnasta ja siihen liittyvistd varoituksista.

Nama varoitukset on laadittu kayttijan ja muiden henkildiden turvallisuuden
vuoksi. Lue ne huolellisesti ennen koneen asennusta ja kayttoa.

Kaytto

® Uusi kone on purettava pakkauksestaan heti. Tarkista sen kunto paallisin
puolin. Merkitse mahdolliset puutteet kirjallisesti luovutustodistukseen,
josta sailytat yhden kappaleen. )

® Kone on suunniteltu aikuisten kayttéon. Ald anna lasten koskea koneeseen
alaka leikkia silla.

® Ald muuta tai yritd muuttaa koneen ominaisuuksia. Se olisi vaarallista.

e Kone on tarkoitettu normaaliin kotitalouskdyttoon. Ald kiytd sitd
kaupalliseen tai teolliseen kayttéon alaka muihin kuin sille suunniteltuihin
tarkoituksiin : pesuun, huuhteluun ja linkoukseen.

® [rrota koneen pistoke pistorasiasta ja sulje vesihana aina kayton jalkeen.

® Pese koneessa vain konepesun kestdvia vaatteita. Noudata vaatteissa olevia
pesuohjeita.

* Ald pese koneella vaatteita, joissa on metallivahvikkeita &laka
paarmaamattomia tai revenneitd kankaita.

® Poista vaatteista ja niiden taskuista ennen pesua kolikot, hakaneulat, soljet,
ruuvit jne. Jos ne jaavat pyykkiin, kone voi vaurioitua vakavasti.

® Ald pese koneella bensiinissd, alkoholissa, trikloorietyleenissd tms.
likaantuneita vaatteita. Jos téllaisia nesteitd on kdytetty tahranpoistoon,
odota kunnes ne ovat tadydellisesti haihtuneet vaatteelta ennen sen
laittamista koneeseen.

® Laita pienet vaatteet, kuten sukat, vy6t jne. pesupussiin tai tyynyliinaan.

® Kiytd kappaleessa Pesuaineiden annostus ilmoitettu maara pesuainetta.

® [rrota pesukoneen pistoke aina pistorasiasta ennen koneen puhdistusta ja
huoltoa.



P Varoitukset

Jadtymiselta suojaaminen
Jos pesukone sijoitetaan tilaan, jossa lampdtila voi olla alle 0 °C, tee seuraavat
varotoimenpiteet :
® Sulje vesihana ja irrota vedenottoletku hanasta.
 Laita vedenottoletkun ja poistoletkun paat lattialle astiaan, johon vesi voi

valua.

® Valitse tyhjennysohjelma ja anna sen kdyda loppuun.
® Kytke kone jannitteettomaksi kddntamalld ohjelmanvalitsin seis-asentoon.
® [rrota koneen pistoke pistorasiasta.
¢ Kierrd vedenottoletku takaisin kiinni ja laita poistoletku takaisin paikalleen.
Nain letkuihin jadnyt vesi poistuu, jolloin vdltetdan sen jadtyminen ja siitd
aiheutuva koneen vaurioituminen.
Ennen koneen kayttoa uudelleen varmista, ettd se asennetaan tilaan, missi
lampotila on yli 0 °C.



Koneen kuvaus

Koneen kuvaus

) Kayttopaneeli
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Kannen avauskahva k‘//A/
Suodattimen luukku E) Vipu kgneen
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Koneen kuvaus [IENN

Asetukset
Lapsilukko

Tama lisdvalinta mahdollistaa kaksi lukitustapaa :

- jos se aktivoidaan pesuohjelman alettua, lisdvalintoja tai ohjelmaa ei voi
muuttaa millaéan tavalla.

Pesuohjelma kdy loppuun, ja lisdvalinta on poistettava kaytostd uutta
pesuohjelmaa varten.

- jos se aktivoidaan ennen pesuohjelman alkua, konetta ei voi kdynnistaa.

Lapsilukko otetaan kiayttoon ) [
seuraavasti : &
1.Kytke virta koneeseen.
2.Paina samanaikaisesti VALINNAT- ja OK-
nappaimia, kunnes symboli & naytolla AAN.
vahvistaa valinnan. LAMPOTILA K/MIN VALNNAT—OK  SAASTO

Lisavalinta tallentuu muistiin. I

Lapsilukko poistetaan kaytosta toistamalla samat toimenpiteet.

Aanimerkki
Ohjelman paattymisesta ja toimintahairidista ilmoitetaan danimerkeilla. Jos
haluat poistaa danimerkit kaytosta, toimi seuraavasti :

1.Kytke virta koneeseen. 1 )

2.Paina samanaikaisesti K/MIN- ja VALIN-
NAT-ndppaimia, kunnes kuulet vahvis-
tusdanimerkin.

3.A4nimerkki on poistettu kaytosta. AN
Ta||0|n aahlmerkkl t0|m|| Vain LAMPOTILA K/MIN VALINNAT — OK SAASTO

Jos haluat ottaa d4nimerkin taas kdyttoon, toista sama toimenpide.

I




IO Pyykin peseminen

Pyykin peseminen ?
Suosittelemme, ettd kone puhdistetaan ennen ensimmadista varsinaista pesua
95 °C:n pesuohjelmalla. Ala pane koneeseen pyykkid, mutta kdyta pesuainet-
ta.

Koneen taytto
® Avaa pesukoneen kansi.
® Avaa rumpu painamalla lukituspainiketta A : luukun molemmat puoliskot
aukeavat automaattisesti.
® Laita pyykki koneeseen ja sulje rumpu ja kansi.

S Tarkeda : Ennen pesukoneen kannen sulkemista
varmista, ettd rummun luukku on suljettu oikein :
¢|luukun molemmat puoliskot kiinni,
e|ukituspainike A nakyvissa.

Pesuaineen annostelu

Pesukoneesi on suunniteltu vihentdmaan veden ja pesuaineiden kulutusta.
Siksi pesuaineiden valmistajien suosittelemia annostuksia kannattaa pienen-
taa.

Annostele jauhemainen pesuaine pesu-Llll ja esipesulokeroon LU, jos olet va-
linnut ohjelman, johon sisdltyy esipesu. Lisdd halutessasi huuhteluainetta lo-
keroon &

Jos kidytat jotain tosenlaista pesuainetta, katso pesuoppaan kappaletta Pe-
suaineet ja lisdaineet.

Ohjelman valinta

Kaan_na ohjelmanvalitsin hgluamay pe- VALKO/GRIO | ore | VAIKO/KIRIO
suohjelman kohdalle pyykin laadun ja SSTO s HYGIENIA
likaisuuden mukaan (ks. ohjelmatau- 20MIN-3KG_, > ‘_W\:OAZOAI:?&(
N .. URHEILU — Y

lukko). KAYNNISTYS/TAUKO-painik- | uwon* T LAVAT
keen merkkivalo vilkkuu punaisena. | Gag_ . suavaT+

; i T SAS i\ HIENOPESU
OhJ_eIman \{alhelta kuvaavat symbol_l_tja C.lLL:Aﬁ‘Ci\\,T& VISKOOS!
valitun ohjelman kesto tulevat nayt- HELLAV, LINKOUS HELLAV, HUUHT.
t00n LINKOUS, TYHJENNYS




Pyykin peseminen

N

Kun ohjelmanvalitsin on OFF-asennossa O, pesukoneen virta ei ole paalla
(kaikissa muissa asennoissa virta on pailla). Ohjelmanvalitsinta voidaan kain-
ta3 seki oikealle ettd vasemmalle.

Jos ohjelmanvalitsinta kddnnetddn kesken pesuohjelman, ndyttoon tulee vi-
rhekoodi "Err" ja KAYNNISTYS/TAUKO-painike vilkkuu keltaisena muutaman
sekunnin ajan. Sen jdlkeen ohjelma jatkuu valitsimen uudesta asennosta huo-
limatta. Ratkaise ongelma asettamalla valitsin takaisin sen alkuperdiseen
asentoon. Jaljella oleva ohjelma-aika ilmestyy uudelleen ndyttoon.

Lampotilan valinta

Linkousnopeuden valinta

Paina LAMPOTILA-nzppdints, kunnes /
haluamasi lampdtila tulee nayttéon dll
(ohjelmien mukaan kaytettéivissd olevat E0c

lampdtilat on ilmoitettu ohjelmatau-
lukossa). Symboli % tarkoittaa pesua .

kylma”a Vede”a' LAMPOTILA K/MIN VALINNAT — OK SAASTO

Bl | |

Paina K/MIN-néppainti, kunnes halua- l\ !

masi linkousnopeus tulee nayttoon. Voit _M!ﬂ
myos valita EI' LINKOUSTA*, LOPETUS 1300
VESI KONEESSA T tai HIUAINEN YO-
PESU ®* ohjelman.

AJAN-

LAMPOTILA K/MIN VALINNAT—OK  SAASTO
Maksimilinkousnopeudet ovat : - ‘ ‘ ‘
Valko/Kirjo, Hygienia, 40-60 Mix ja
Valko/Kirjo Saasto : 1300 kierr./min,

Vapaa-Aika, Silidvit, Silidvat +, Hienopesu, Viskoosi, Villa +, Alusasut, Silkki,
Urheilu, 20 min ja Pika : 1200 kierr./min,
Ulkoilupuvut : 800 kierr./min.

Jos olet tehnyt LOPETUS VESI KONEESSA ™ tai HILUAINEN YOPESU ®-lisiva-
linnan, sinun taytyy ohjelman lopussa valita LINKOUS tai TYHJENNYS pesuo-
hjelman lopettamiseksi.

* riippuu mallista



Pyykin peseminen

EI LINKOUSTA
Vastaa linkousnopeutta "0". Viimeinen huuhteluvesi tyhjennetadn ohjelman
lopussa, mutta pyykkia ei lingota.

LOPETUS VESI KONEESSA T
Viimeistd huuhteluvettd ei poisteta valitun ohjelman lopussa, jotta pyykki ei
rypisty vaikkei sitd otettaisi heti pois rummusta.

HILJAINEN YOPESU ®

Viimeistd huuhteluvettd ei poisteta valitun ohjelman lopussa. Viimeinen lin-
kous jatetddn pois. Ohjelma etenee erittdin hiljaisesti, joten pyykinpesu on
mahdollista yolla. Ohjelma on pitempi ja kuluttaa enemman vetta.

Lisdvalinnat

Ennalta valittuun pesuohjelmaan on f
mahdollista valita lisitoimintoja. Paina

VALINNAT-ndppdintd. Lisatoimintojen =Pz

symbolit tulevat ndyttoon. —

AJAN-
LAMPOTILA K/MIN VALINNAT — OK SAASTO

- I |

1.Paina VALINNAT-n&ppaintd, kunnes haluamasi symboli vilkkuu.

2.Paina OK-néppainta. Symboli lakkaa vilkkumasta. Symbolin alapuolelle tulee
musta viiva. Lisdtoiminto poistetaan kdytosta samalla tavalla.

Esipesu Wy
Esipesu noin 30 °C:ssa ennen padohjelmaa, joka alkaa sen jalkeen automaat-
tisesti.

Tahrainen &

Erittdin likaiselle tai tahraiselle pyykille. Koneen esipesuainelokeroon LU voi-
daan laittaa tahranpoistoainetta.

Herkka &£

Lisdshuuhteluohjelmalla parannettu huuhteluteho, jossa samanaikaisesti rum-
pu liikkuu vihemmin (kankaiden suojaamiseksi). Erinomainen vaihtoehto
usein tapahtuvaan pesuun, esim. jos iho on erittdin herkka (ei sovi yhteen
Lisihuuhtelu-toiminnon kanssa).



Pyykin peseminen

Lisahuuhtelu
Talla lisatoiminnolla voidaan lisdtd yksi tai useampia huuhteluita puuvilla-,
tekokuitu- ja hienopesuohjelmiin (ei sovi yhteen Herkka-lisitoiminnon kans-
sa).
¢ Tilapdinen valinta :
Lisdtoiminto on kaytossa vain valitussa ohjelmassa, jos se valitaan VALINNAT-
nappaimella.
® Pysyvéd valinta :
Paina LAMPOTILA- ja K/MIN-n4ppaimig, kunnes symboli & dnaytolla vahvis-
taa valinnan. Lisdvalinta on kaytossa pysyvasti, vaikka katkaiset koneesta vir-
ran. Jos haluat poistaa valinnan kdytosta pysyvasti, toista sama toimenpide.
Voit kuitenkin poistaa lisitoiminnon myds vain yhdesta ohjelmasta :

1.Paina VALINNAT-nappainta, kunnes symboli & vilkkuu.

2.Paina OK-nappéintd. Musta viiva symbolin alapuolelta katoaa. Lisatoiminto
on poistettu kaytosta.
3.Seuraavan pesuohjelman aikana lisdtoiminto aktivoituu uudelleen.

@ Naytt6on tulevat vain ne lisitoiminnot, jotka voidaan yhdistda aiemmin va-
littuun ohjelmaan.

Ajastustoiminnon valinta
Taméan toiminnon avulla pesuohjelman
voi ohjelmoida alkamaan 30, 60, 90 mi- | s
200 ’ ]

nuutin, 2 - 20 tunnin kuluttua.

Paina ajastuspainiketta yhden tai
useamman kerran, kunnes ndyttéon tu-
lee aika, jonka kuluttua haluat ohjelman alkavan (0" merkitsee kdynnistysta
valittomasti).

Voit muuttaa ajastusta tai peruuttaa sen milloin tahansa ennen KAYNNISTYS/
TAUKO-painikeen painamista painamalla uudelleen AJASTIN-painiketta.

Jos olet jo painanut KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta ja haluat muuttaa

ajastusta tai peruuttaa sen, toimi seuraavasti :

® Ajastus peruutetaan ja pesuohjelma kdynnistetddn heti painamalla ensin
KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta ja sen jilkeen AJASTIN-painiketta. Paina
KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta kaynnistadksesi pesuohjelman.

® Jos haluat korjata ajastusaikaa, sinun on mentiva OFF-asennon O kautta ja
ohjelmoitava pesuohjelmasi uudelleen.

Ajastuksen aikana kansi on lukittuna. Jos sinun tdytyy avata se, sinun on ensin

& keskeytettdva koneen toiminta painamalla KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta.
Kun olet sulkenut kannen, paina KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta.



Pyykin peseminen

C Jos kdytat ajastettuun pesuohjelmaan nestemadistd pesuainetta, kdyta suo-
raan rumpuun laitettavaa pesupalloa ja valitse ohjelma, jossa ei ole esipesua.
Jos haluat kdyttaa seka esipesua etta ajastusta, kdyta jauhemaista pesuainet-

ta.

Pikapesu
Taméan toiminnon avulla pesuohjelman | N
kestoa voidaan lyhentda ohjelmatyypis- ® l
ta riippuen. 10
Lyhyt : vain vdhan likainen pyykki
Ekstralyhyt : erittdin vahan likaantunut
pyykki tai puolitaytto LAMPOTILA K/MIN VALINNAT — OK s{;n':‘_d

Valitse haluamasi taso painamalla
AJANSAASTO-ndppaintd. Symboli @ ‘ ‘ ‘ -

tulee ndyttoon.
Valittavissa olevien tasojen maara vaih-
telee valitusta ohjelmasta riippuen.

Pesuohjelman kaynnistaminen

1.Tarkista, ettd vesihana on auki. KAYNNISTYS/
I TAUKO

2.Paina KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta. Vastaava merkkivalo
syttyy punaisena. Symboli =o tulee ndytto6n (luukku lukittu). -
Kuuluu asiaan, ettd ohjelmanvalitsin ei pyori pesuohjelman
aikana.
Kun ajastustoiminto on kaytossa, viiveaika nakyy naytolld (ensin tunteina, sit-
ten 90, ja 60 minuutista ldhtien minuutteina).

Ohjelman kulku
Kdynnissd olevan ohjelman vaiheen \
symbolin alapuolella vilkkuu viiva. Nay- Wil e W & l

0

tossa nakyy myds jaljella oleva aika. |

\!J : Esipesu

Ul : Pesu

: Huuhtelut , AN
- LAMPOTILA K/MIN VALINNAT — OK SAASTO

by : Tyhjennys

© : Linkous ‘ ‘ ’ ‘ ‘
("7 LIIKA-ANNOSTUS

Jos ndyttoon tulee liika-annostuksen symboli, kuluneen pesuohjelman aikana
on kaytetty liikaa pesuainetta. Noudata seuraavan pyykinpesun yhteydessa




Pyykin peseminen

pesuaineen valmistajan annosteluohjeita ja varmista, ettd tayttémaara on
oikea.

Pyykin lisddminen 10 ensimmaisen minuutin aikana

1.Paina KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta. Vastaava merkkivalo vilkkuu punaise-
na.

2.Lukituslaite naksahtaa kaksi kertaa merkiksi kannen avautumisesta.. Symboli
—o katoaa.

3.Laita pyykki koneeseen ja sulje kansi.

4.)atka pesuohjelmaa painamalla uudelleen KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta.

Kaynnissa olevan ohjelman muuttaminen
Ennen kédynnissd olevan ohjelman muuttamista pesukoneen toiminta on
keskeytettdva painamalla KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta. Jos muuttaminen
ei ole mahdollista, naytossa vilkkuu "Err" ja KAYNNISTYS/TAUKO-painike
vilkkuu keltaisena muutaman sekunnin ajan. Jos haluat siitd huolimatta
vaihtaa ohjelmaa, kdynnissd oleva ohjelma on peruutettava (ks. seuraava
kohta).

Ohjelman peruuttaminen
Jos haluat peruuttaa ohjelman, kdanna ohjelmanvalitsin OFF-asentoon O.

Ohjelman paattyminen
Pesukone pysahtyy automaattisesti ; KAYNNISTYS/TAUKO-painike sammuu ja
naytossa vilkkuu "0". Lukituslaite naksahtaa kaksi kertaa merkiksi kannen
avautumisesta. Symboli =o katoaa.

1.Laita ohjelmanvalitsin OFF-asentoon O : pesukoneen virta on katkaistu.
2.0ta pyykki pois koneesta.
3.Irrota pistoke pistorasiasta ja sulje vesihana.

4.Varmista, ettd rumpu on tyhja : koneeseen jddneet tekstiilit voivat vaurioitua
(kutistua) seuraavan pesun aikana tai virjatd muuta pyykkia.

& Kansi ja rumpu kannattaa jattaa auki kayton jalkeen, jotta kone tuulettuu.



I Pyykin peseminen

Valmiustila

Jos koneelle ei tehda virran ollessa kytkettynd mitdaan 10 minuuttiin ennen
pesuohjelman alkua tai pesuohjelman pédétyttyd, se siirtyy valmiustilaan.
Nayton valo sammuu ja KAYNNISTYS/TAUKO-painike vilkkuu hitaasti.

Valmiustila keskeytyy, kun jotain painiketta painetaan tai ohjelmanvalitsinta
kddnnetaan.



Pesuopas

Pesuopas

Pyykin lajittelu ja valmistelu

e Lajittele pyykki sen laadun ja hoitoohjeiden mukaan (ks. kappale Pesumer-
kinnat) : normaali pesu pyykille, joka kestaa reippaan pesun ja linkouksen ;
helldvaraisempi pesu aroille tekstiileille. Jos peset erilaisia tekstiileja samas-
sa koneellisessa, valitse ohjelma ja ldmpdtila arimman tekstiilin mukaan.

® Pese valkoinen ja virillinen pyykki erikseen. Muutoin valkoinen pyykki var-
jaytyy tai muuttuu harmahtavaksi.

o Uusissa vdrillisissa vaatteissa on usein liikaa variaineita. Ne kannattaa pesté
ensimmaiselld kerralla erikseen. Noudata hoito-ohjeita "pestdva erikseen” ja
“pestava erikseen useita kertoja".

® Tyhjenna taskut ja ravista viikatut vaatteet auki.

* Poista irtoavat napit, neulat ja hakaset. Sulje vetoketjut ja solmi nauhat ja
hihnat.

e Kdidnni nurin monesta tekstiilikerroksesta koostuvat vaatteet (makuupus-
sit, anorakit jne.), vérilliset sukat ja villavaatteet seka tekstiilit, joihin on pai-
nettu tai ommeltu koristeita.

® Pese pienet arat vaatekappaleet (sukat, sukkahousut, rintaliivit jne.) pesu-
pussissa.

® Kisittele verhoja erityisen varovaisesti. Poista kiinnityskoukut ja laita ve-
rhot pesupussiin.

Pyykin tayttomaarat kuitujen laadun mukaan
Rumpuun laitettavan pyykin maara ei saa ylittda pesukoneen suurinta sallit-
tua tayttomaarda. Tama voi vaihdella tekstiilien laadusta riippuen. Pienenna
tayttdmaaraa, jos pyykki on erittiin likaista tai tekstiilit imevat runsaasti vet-
ta.
Kaikki tekstiilit eivat vie saman verran tilaa eikd niihin imeydy yhta paljon
vettd. Siksi rumpu voidaan yleisesti ottaen tayttaa :
¢ tayteen, mutta ei liian tiiviisti, kun pestdan puuvillaa, pellavaa ja sekoitteita,
® puolilleen, kun pestaan kasiteltyja puuvillatekstiileja ja tekokuituja,
® noin kolmasosaan tilavuudestaan, kun pestaan arkoja tekstiileja kuten ve-

rho- ja villakankaita.

Jos erilaisia tekstiileja pestddn yhdessa, tdytd rumpu arimpien tekstiilien mu-
kaan.



I Pesuopas

Pesuaineet ja lisdaineet
Kayta vain sellaisia pesuaineita ja lisdaineita, jotka sopivat kdytettaviksi pyy-
kinpesukoneessa. Noudata valmistajan ohjeita sekd kappaleissa Pesuaineloke-
rot ja Pesuaineiden annostelu annettuja ohjeita.

Erilaisia pesuaineita ei kannata kayttda yhdessa. Se voi vaurioittaa pyykkia.
Kaytettavan pesuaineen maara riippuu pestavan pyykin madrasta, veden ko-
vuudesta ja pyykin likaisuusasteesta.

Jos vesi on pehmedi, vihenna annostusta hieman. Jos vesi on kalkkipitoista
(suosittelemme vedenpehmennysaineen kayttoa) tai jos pyykki on hyvin li-
kaista tai tahraista, suurenna pesuainemaaraa hieman.

Tietoja alueen vedenkovuudesta on saatavilla paikalliselta vesilaitokselta.

Jauhemaisia pesuaineita voi kdyttaa kaikkeen pyykinpesuun.

Nestemadisid pesuaineita ei tule kdyttda, jos ohjelmaan valitaan esipesu. Kai-
kissa pesuohjelmissa, joissa esipesua ei ole, nestemdisen pesuaineen voi an-
nostella  joko suoraan rumpuun laitettavaan  pesupalloon tai
pesuainelokeroon. Kummassakin tapauksessa pesuohjelma on kdynnistettiva
heti.

Tablettimaiset tai valmiiksi annostellut pesuaineet on ehdottomasti laitettava
pesukoneen pesuainelokeroon.

Jos kasittelet tahroja ennen pesuohjelmaa, noudata tahranpoistoaineen val-
mistajan annostus- ja kasittelyohjeita. Jos kdytat tahranpoistoon pesuainetta,
pesuohjelma on kdynnistettdva valittomasti tahranpoiston jilkeen.
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Pesumerkinnat
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Ohjelmataulukko

Ohjelmataulukko

Tassd taulukossa ei ole kaikkia pesumahdollisuuksia. Vain tavallisimmat ja

kaytannollisimmat vaihtoehdot.
Ohjelma / pyykkilaji Mahdolliset
lisdvalinnat

Valko/Kirjo : valko- tai kirjopyykki, esim. normaalisti 6,0 kg Esipesu

likaantuneet tydvaatteet, vuodevaatteet, poytdliinat, Tahrainen

alusvaatteet, pyyhkeet. Herkka
Lisahuuhtelu
Ajansaasto

Lopetus vesi koneessa
Hiljainen yopesu
Ajastin

40-60 Mix : talld ohjelmalla saadaan 40 °C:n 6,0 kg Esipesu

lampdtilassa 60 °C:n puuvillaohjelman tavoin parhaat Tahrainen®
tulokset puuvillaisten ja tekokuituisten tekstiilien Herkka
pesussa. Lisdhuuhtelu

Lopetus vesi koneessa
Hiljainen ydpesu
Ajastin

Siliavat : tekokuituiset tekstiilit, alusvaatteet, kirjavat 2,5 kg Esipesu

tekstiilit, silittamatta siistit paidat, takit. Tahrainen*
Herkka
Lisihuuhtelu
Ajansadsto
Lopetus vesi koneessa
Hiljainen yopesu
Ajastin




Ohjelmataulukko

Hienopesu : kaikille aroille kankaille, esimerkiksi 2,5 kg Esipesu

verhoille. Tahrainen*®
Lisdhuuhtelu
Ajansaasto
Lopetus vesi koneessa
Hiljainen yopesu
Ajastin

Hellav. Huuht. : kdsin pestyn pyykin voi huuhdella tilld 6,0 kg Lisdhuuhtelu

ohjelmalla. Lopetus vesi koneessa
Hiljainen yopesu
Ajastin

Linkous : suorittaa linkouksen 400 - 1300 kierr./min, 6,0 kg Ajastin
kun ohjelma on péattynyt vesi koneessa (tai hiljaisen
yopesun jalkeen).

Villa + /| & : konepestdva villa, jossa on merkintd 1,0 kg Lopetus vesi koneessa
“puhdasta uutta villaa, konepestava, ei kutistu”. Hiljainen ydpesu

Ajastin
= -

Silkki / & :30°C ldmpdtilassa konepestavat tekstiilit. 1,0 kg

Urheilu : erittdin likaisten ulkoliikuntavaatteiden 2,5 kg Lisdhuuhtelu

pesuun. Esipesutoiminto on kdytdssa. Lopetus vesi koneessa
Hiljainen ydpesu
Ajastin



Ohjelmataulukko

Pika : sopii parhaiten vain vahdn likaantuneen pyykin 2,5 kg Lisdhuuhtelu
pesuun vajaataytolla. Lopetus vesi koneessa
Ajastin

* Ei valittavissa ohjelmissa, joissa l[ampdtila on alle 40°C.
** Oletusohjelma CEIl 456 -standardin mukaisiin testeihin.



Kulutusarvot

Kulutusarvot

Ohjelma Lampdatilat Veden Energian kulu- Kesto
kulutus tus kilowatti- | minuutteina

litroina tunteina (kWh)
Valko/Kirjo kylma - 95 58 2,00

40-60 Mix

Siliavat kylma - 60 44

Hienopesu kylma - 40 46

Hellav. Huuht.

Linkous

Villa + | &, kylmi - 40

Silkki / &\, kylmia-30 40

Urheilu kylma - 40

Pika 40 - 60

* Oletusohjelma CEl 456 -standardin mukaisiin testeihin (Valko/Kirjo Saésto 60°) :
451 /1,02 kWh [ 175 min

Katso naytto

Nama3 tiedot ovat viitteellisid ja voivat vaihdella kdyttoolosuhteiden mukaan.
[Imoitetut kulutusarvot vastaavat kunkin ohjelman kuuminta sallittua lamp6-
tilaa.



Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

MITAT Korkeus 850 mm

Leveys 400 mm

Syvyys 600 mm
TULOVEDEN PAINE Vahintaan 0,05 MPa (0,5 bar)

Enintédn 0,8 MPa (8 bar)
Liitdnta vesijohtojarjestelmaan Tyyppi 20x27

€




Huolto ja puhdistus

Huolto ja puhdistus

Irrota pistoke pistorasiasta ennen kuin alat puhdistaa konetta.

Kalkinpoisto
Koneelle ei yleensa tarvitse tehda kalkinpoistoa, jos pesuaineen annostelu on
oikea.
Jos kalkinpoisto on tarpeen, kiyta hyvin varustetuista kaupoista saatavaa eri-
tyisesti pyykinpesukoneita varten suunniteltua sydvyttdmatontd kalkinpois-
toainetta. Noudata pakkauksessa annettuja ohjeita annostuksesta ja
kasittelyvaleista.

Koneen runko

Puhdista pesukoneen runko haalealla vedelld ja miedolla pesuaineella. Ala
kayta puhdistukseen alkoholia, liuottimia tms.

Pesuainelokerot
Toimintahairididen valttamiseksi pesuainelokero on aika ajoin puhdistettava
sinne mahdollisesti jadneistd pesuaineista.

AN

1. lIrrota pesuainelokero nosta- 2. Erota lokeron kaksi osaa toisis-
malla sita. taan.




Huolto ja puhdistus

2
S5

3. Puhdista pesuainelokeron mole

S

4. Liita lokeron osat toisiinsa.

5. Pane pesuainelokero takaisin
paikalleen.



Huolto ja puhdistus

Nukkasuodatin
Puhdista koneen alaosassa sijaitseva suodatin sddnndllisesti :

1 I

1. Avaa luukku esim. ruuvitaltan 2. Aseta luukun alle astia. Kierrd

avulla. tulppaa vastapdivaan, kunnes se
on jalleen pystysuorassa ja vesi
paasee valumaan pois.

3. Kierra tulppa kokonaan auki ja 4. Puhdista se huolellisesti juokse-
irrota suodatin. valla vedelld.



Huolto ja puhdistus

en. 6. Kierra tulppa takaisin kiinni.

7. Sulje luukku.
Vedenottoletkun suodattimet

Kierrd vedentuloletkun paat auki ja puhdista suodattimet.



Toimintahairion sattuessa

Toimintahairion sattuessa

Koneen valmistusvaiheessa sille on tehty useita tarkastuksia. Jos kuitenkin
havaitset toimintahairion, lue seuraavat kappaleet ennen kuin otat yhteytta

huoltoliikkeeseen.

Pesukone ei kdynnisty tai ei ota
vetta :

e|aitetta ei ole liitetty oikein, sdhkdlaitteisto ei toimi,
epesukoneen kansi ja rummun luukut eivat ole kunnolla
kiinni,

epesuohjelmaa ei ole kdynnistetty,

*on siahkokatkos,

*on vesikatkos,

evesihana on kiinni,

evedenottoletkun suodattimet ovat likaiset,

®punainen pilkku ndkyy vedenottoletkun paalla.

Pesukone ei linkoa tai ei
tyhjene vedesta :

epoistoletku on tukossa tai mutkalla,

enukkasuodatin on tukossa,

sepitasapainon tarkistusjarjestelmd on kdynnistynyt :
pyykki on jakautunut epatasaisesti rummussa,
eTyhjennysohjelma tai Hiljainen yOpesu -asetus on
valittuna

epoistoletkun tuki ei ole sopivalla korkeudella.

Pesutulokset eivat ole riittavan
hyvia :

epesuaine ei sovellu konepesuun,
erummussa on liian paljon pyykkid,
epesuohjelma ei ole sopiva,
epesuainetta ei ole tarpeeksi.




Toimintahairion sattuessa

Pesuohjelma kestaa aivan lilan  evedenottoletkun suodattimet ovat likaiset,

kauan : *on ollut vesi- tai sahkokatkos,
e*moottorin Idmpdsuojaus on lauennut
stulevan veden lampotila on tavallista matalampi,
evaahdon tunnistava turvajarjestelma on kdynnistynyt
(liikaa pesuainetta) ja pesukone on aloittanut vaahdon
poistamisen,
sepatasapainon tarkistusjirjestelma on kdynnistynyt :
ohjelmaan on lisdtty ylimaardinen vaihe, jotta pyykki
jakautuisi rummussa tasaisemmin.

Kansi ei aukea pesuohjelman evdlittdman avauksen merkkivalo™ ei pala,

lopussa : epesuliuoksen Idmpédtila on liian korkea,
ekannen lukitus vapautuu 1 - 2 minuutin kuluttua
ohjelman paattymisesta™.

Virhekoodi E40 tulee néyttﬁﬁn** ekansi ei ole kunnolla kiinni.
ja VIRTA/SEIS-painike vilkkuu
keltaisena

Virhekoodi E10 tulee  evesihana on kiinni,
ndyttoon™  ja  VIRTA/SEIS-  eveden jakelussa on katkos.
painike vilkkuu keltaisena™ :




Toimintahairion sattuessa

Pesukoneen tyhjennyspumppu  evesiturvajirjestelmd  on kiynnistynyt,  toimi
toimii koko ajan, silloinkin kun  seuraavasti :
kone ei ole kiytossa : - sulje vesihana,
- poista vettd koneesta kahden minuutin ajan ja irrota
pistoke pistorasiasta,
- soita valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

* Riippuu mallista.

** Joissakin malleissa saattaa kuulua ddnimerkkeja.

** Poistettuasi toimintahdirion mahdolliset syyt kdynnistd keskeytynyt ohjelma uudelleen painamalla
VIRTA/SEIS-painiketta.




Varoitukset

Varoitukset

® Kone on painava. Sen siirtamisessa on noudatettava varovaisuutta.

® Ennen kiyttoa koneesta on poistettava kuljetustuet. Jos kuljetustukia ei
poisteta kokonaan, koneelle tai viereisille kalusteille saattaa aiheutua
vaurioita. Koneen pistoke ei saa olla kytkettyna pistorasiaan kuljetustukien
poiston aikana.

® Koneen asennukseen tarvittavat putkiasennustydt saa suorittaa vain
ammattitaitoinen putkimies.

® Pesukone on liitettava asianmukaisesti maadoitettuun pistorasiaan.

® Jos asuntosi sdahkdasennuksiin on tehtdvda muutost6itd pesukoneen
liittdmista varten, ota yhteys ammattitaitoiseen sahkdasentajaan.

® Ennen pesukoneen liittamistd sahkdverkkoon lue huolellisesti kappaleessa
Sahkoliitantd annetut ohjeet.

* Kun kone on asennettu, tarkista, ettd se ei ole verkkojohdon paalla.

® Jos kone on matolla, varmista, ettd matto ei tuki koneen alaosassa olevia
ilmanvaihtoaukkoja.

¢ \erkkojohdon saa vaihtaa vain valtuutettu huoltoliike.

® Valmistaja ei ota vastuuta epdasianmukaisesta asennuksesta johtuvista
vahingoista.



Asennus

Asennus

Kuljetusta varten asennetut suojakappaleet on ehdottomasti poistettava ko-
neesta ennen sen kayttéonottoa. Sdilytd ne mahdollista tulevaa kuljetusta
varten, silld koneen kuljettaminen suojaamattomana voi vaurioittaa sen
sisdosia ja aiheuttaa vuotoja ja toimintahdiridita. Kone voi myds kolhiintua.

Pakkauksen purkaminen

v \

1. Kallista konetta taaksepain.

&

3. Avaa pesukoneen luukku ja
poista punainen kiila.

2. Poista kuljetusalusta kdan-
tamalla konetta neljanneskierrok-
sen verran yhden kulmansa
varassa.

4. Poista suojamuovi.



Asennus

5. Irrota pesuainelokero nosta- 6. Irrota rummun kuljetustuki.
malla sita ylospain.

7. Pane pesuainelokero takaisin
paikalleen.



Asennus

Kuljetustukien poisto
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Asennus

Jos haluat asettaa pesukoneesi viereisten kalusteiden suuntaisesti, toimi seu-
raavasti :

(@

Toimenpide 1. Toimenpide 2.

Vesiliitanta
Asenna koneen mukana toimitettu vedenottoletku pesukoneen takaosaan
seuraavasti (Vanhaa letkua ei saa kiyttd3 uudelleen) :

90°

Toimenpide 1. Toimenpide 2.



Asennus
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Toimenpide 3.

Avaa vesihana.
Tarkista, ettd mikaan kohta ei vuoda.

Toimenpide 4.

Vedenottoletkua ei saa pidentaa. Jos se on liian lyhyt, ota yhteytta valtuutet-

tuun huoltoliikkeeseen.

Viemariliitanta
Letkun paéssa oleva liitin sopii kaikkiin kdytdssa oleviin viemariliitdntbihin.

R\

B

1.Kiinnita liitin vie-mariliitintaan
koneen mu*kana toimitetulla
letkusinkilall3 .
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MINI 70 cm
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* riippuu mallista

2.Asenna tuki poistoletkuun. Pane
letku tukineen poistoputkeen (tai
pesualtaaseen) 70 - 100 cm:n kor-
keudelle. Huolehdi siitd, ettd se ei

ole vaarassa pudota.



Asennus

Poistoletkun paassa on oltava ilmarako.
C Poistoletkua ei missadn tapauksessa saa pidentaa. Jos se on liian lyhyt, ota yh-
teys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Sahkoliitanta
Taman pesukoneen voi liittda vain yksivaiheiseen 230 V sahkoverkkoon.
Tarkista sulakekoko: 10 A/ 230 V.
Konetta ei saa liittda sdhkoverkkoon jatkojohdon tai jakorasian vilityksella.
Tarkista, ettd maattoliitintd on voimassa olevien sdddosten mukainen.

Sijoitus
Sijoita kone tasaiselle ja kovalle lattialle riittavan tilavaan paikkaan. Huolehdi
siitd, ettd kone ei kosketa seinda eikd muita kalusteita.

Jos haluat siirtda konetta, toimi seuraavasti :

U

<+

1.Pesukoneen siirtdmista varten 2.Tarkka sdataminen ehkdisee
se nostetaan pyo-rilleen tarindd, melua ja koneen liikku-
vetdmalld koneen alaosassa oleva mista sen toiminnan aikana.

vipu oikealta vasemmalle pohjaan Aseta kone vaakatasoon
saakka. Kun kone on halutussa saatamalld liian lyhyttd jalkaa.
paikassa, palauta vipu sen alkupe- Kierrd saatojalkaa ja laippaa auki

raiseen asentoon. (nosta konetta tarvittaessa).



Asennus

3. Kun kone on oikealla tasolla, lu-
kitse sdatojalka alustaa vasten ja
nosta laippa mahdollisimman
yl0s.



Ympiristo

Ymparisto

Jatehuolto

Kaikki materiaalit, jotka on merkitty symbolilla ) , ovat kierratettavia. Vie
ne niille tarkoitettuihin kerdyspisteisiin. Kysy tarvittaessa lisdtietoja kuntasi
jateasioita hoitavalta viranomaiselta.

Kun kone aiotaan romuttaa, sen mahdollisesti vaaraa aiheuttavat osat
kannattaa tehdad kayttokelvottomiksi : katkaise verkkojohto koneen
puoleisesta paasta.

Symboli E , joka on merkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen, osoittaa, ettd
tata tuotetta ei saa kisitelld talousjatteena. Tuote on sen sijaan luovutettava
sopivaan sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksestd huolehtivaan
kerdyspisteeseen.  Tamdn  tuotteen  asianmukaisen havittamisen
varmistamisella autetaan estdmdidn sen mahdolliset ymparistéon ja
terveyteen kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi aiheutua muussa
tapauksessa timdn tuotteen epaasianmukaisesta jatekasittelysta. Tarkempia
tietoja tdman tuotteen kierrdttadmisestd saat kuntasi jateasioita hoitavalta
viranomaiselta tai liikkeestd, josta tuote on ostettu.

Ympariston suojelu

&)

Noudata niitd ohjeita saastadksesi vetta, energiaa ja luontoa :

® Pese vain tiysid koneellisia.

o Kaytd esipesu- tai liotustoimintoja vain hyvin likaiselle pyykille.

® Annostele  pesuainetta veden kovuuden, pyykin ma3drdn ja
likaantumisasteen mukaan (ks. kappale Pesuaineiden annostus).



Takuu/asiakaspalvelu

Takuu/asiakaspalvelu

Huolto ja varaosat

Huollot, varaosatilaukset ja mahdolliset korjaukset on annettava valtuutetun
huoltoliikkeen tehtdvaksi. Lahimman valtuutetun huoltoliikkeen numeron
|6ydét soittamalla numeroon 0200-2662 (0,16 e/min +pvm), tai katsomalla
puhelinluettelon keltaisilta sivuilta kohdasta "kodinkoneiden huoltoa".

Varmistaaksesi laitteesi moitteettoman toiminnan, vaadi aina kaytettavaksi
sopivinta, siis alkuperdista varaosaa.

Kuluttajaneuvonta

Tuotettasi tai sen kdyttod koskeviin kysymyksiin saat vastauksen kuluttaja-
neuvonnastamme soittamalla numeroon 0200-2662 (0,16 e/min +pvm). Voit
olla yhteydessd kuluttajaneuvontaan myds sdhkdpostitse osoitteessa care-
lux.fsh@electrolux.fi.

Takuu

Tuotteen takuuaika voidaan ilmoittaa erikseen. Ellei takuuaikaa ole erikseen
madritelty, noudatetaan vallitsevaa lainsaddant6a ja kansallisia madrayksia.
Takuuehdot noudattavat vallitsevan lainsaaddnnén mukaisia yleisida ehtoja.
Ostokuitti sdilytetaan, koska takuun alkaminen méaaritetdan ostopidivan mu-
kaan. Korvaus huollosta voidaan perid myos takuuaikana :

eaiheettomasta huoltokdynnisti

ocllei valmistajan laitteen asennuksesta, kdytosta ja hoidosta antamia ohjeita
ole noudatettu.

EU-maat
Laitteella on kdyttémaan lainsdddannon mukainen takuu.

Kuljetusvauriot
Tarkista pakkauksen purkamisen yhteydessd, ettei laite ole vaurioitunut kulje-
tuksessa. Mahdollisista kuljetusvaurioista on heti ilmoitettava myyjaliikkeelle.



Takuu/asiakaspalvelu

Euroopan Takuu

Electrolux myontaa takuun télle tuotteelle oppaan takakannessa luetelluissa
maissa tuotetakuussa maaritetyksi tai lainsdddannon mukaiseksi ajaksi (Euro-
pean Address Services). Muuttaessasi jaljessd luetellusta maasta toiseen
tuotetakuu siirtyy mukanasi seuraavien ehtojen mukaisesti :

eTuotetakuu on voimassa tuotteen ostopdivasta lukien. Tasta on osoituksena
tuotteen myyjan antama ostokuitti, joka osoittaa tuotetakuun olevan
voimassa.

eTuotetakuu on voimassa ja korvaa tuotteen korjauksen ja vialliset osat
uuden asuinmaan tatd tuotetta tai tuoteryhmaid koskevien takuuehtojen
mukaisesti.

sTuotetakuu koskee vain tuotteen alkuperdista ostajaa, eikd takuuta voi
siirtaa toiselle kayttajalle.

eTuote on asennettava ja sitd on kdytettdvd Electroluxin antamien
kidyttoohjeiden  mukaisesti.  Tuote on  tarkoi-tettu  ainoastaan
kotitalouskdyttdon, ei kaupallisia tarkoitusperia varten.

eTuote asennetaan uuden asuinmaan kaikkien asiaa koskevien ja voimassa
olevien sddntdjen mukaisesti.

Nama Euroopan takuun ehdot eivit vaikuta kuluttajan lakisaateisiin oikeuk-
siin.
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Foljande symboler anvdnds i denna bruksanvisning :

C Viktig information for din sikerhet och information for att forhindra att

maskin skadas.

@ Allman information.
@ Miljéinformation.



Rekommendationer

Rekommendationer

Spara denna bruksanvisningen tillsammans med maskinen. Om du siljer eller
overladter maskinen till ndgon annan ber vi dig se till att bruksanvsiningen
foljer med. Pa sa satt far den nya anvindaren information om hur maskinen
fungerar och om dessa rekommendationer.

Dessa rekommendationer har sammanstillts for din egen och andras
sakerhet. Vi ber dig att lasa igenom dessa punkter uppmarksamt innan du
installerar och anvdnder maskinen. Tack fér din uppmarksamhet.

Anvandning

® D3 du mottar maskinen ska du genast packa upp den eller se till att fa den
uppackad. Kontrollera att maskinen ser oskadad ut. Gor eventuella
reklamationer skriftligt pd leveranssedeln som du ocksd far behdlla ett
exemplar av.

® Maskinen ar konstruerad for att anvdndas av vuxna. Se till att inte barn ror
den eller anvander den som en leksak.

® Du ska aldrig modifiera eller férsoka modifiera egenskaperna hos maskinen.
Det skulle innebara fara for dig sjalv.

® Maskinen &r avsedd for normalt hemmabruk. Den fir ej anvidndas for
kommersiellt eller industriellt bruk, eller for andra dandamal dn den ar
konstruerad for: tvittning, skdljning och centrifugering.

® Sting av strdmmen och stidng vattenkranen efter det att du anvint
maskinen.

e Tvatta endast artiklar som tal maskintvatt i maskinen. Kontrollera
skotselrdden for varje artikel.

e Tvitta aldrig tvatt innehallande byglar, oféllat eller trasigt tyg.

¢ Se till att avlagsna alla mynt, sdkerhetsnalar, broscher, skruvar, etc. fore
tvatt. De kan orsaka allvarliga skador om de lamnas i tvatten.

® Ldgg inte artiklar som utsatts for bensin, alkohol, trikloretylen eller dylikt i
tvattmaskinen. Om du anvént dig av sddana l6sningsmedel ska du vanta tills
de avdunstat innan du lagger in tvitten i trumman.

® Samla sm3 plagg som strumpor, bilten, etc. i en liten tygpase eller ett
orngott.

® Anviand den mangd tvattmedel som anges i "Tvattmedelsdosering".

® Stdng alltid av tvattmaskinen innan du rengor den eller utfor underhall.
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Atgarder vid frysrisk
Om maskinen utsitts for temperaturer under 0 °C ska foljande atgarder
vidtas:
® Sting vattenkranen och koppla loss inloppsslangen.
® Placera inlopps- och avloppsslangarnas dndar i en balja pa golvet.
¢ Vilj programmet témning och kor det till slut.
® Stidng av maskinen genom att stélla programviljaren i lage "Stopp".
® Dra ur kontakten.
e Skruva tillbaka tilloppsslangen och sitt tillbaka avloppsslangen pé plats.
P& detta sitt tdms slangarna pd vatten och man undviker isbildning som
annars skulle kunna skada maskinen.
Innan maskinen anvinds igen maste man se till att den installeras i ett
utrymme dar temperaturen dverstiger 0°C.
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Beskrivning av maskinen

= Kontrollpanel
Topplucka
Handtag for att 6ppna P
luckan —
Filterlucka D Spak for forflyttning
av maskinen
Fotter for nivdjustering i
Tvattmedelsfacket
L] Fortvatt
LI Tvatt L
& Skoljmedel (far ej overskrida MAX-
markeringen (M) LLJ




Beskrivning av maskinen

Kontrollpanel
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Personlig anpassning

Barnsakring

Med detta tillval kan man vélja tva olika typer av I3s :
- om tillvalet aktiveras efter det att programmet startats gar det inte att
andra program eller instéllningar.

Tvéattprogrammet genomfors och du méste avaktiera tillvalet for att starta ett
nytt program.

- om tillvalet aktiveras innan ndgot program startats dr det oméjligt att sétta
igdng maskinen.

Gor sa har for att aktivera [

barnsakringen : &
5.54tt pa maskinen.
6.Tryck samtidigt pd knapparna TILLVAL
(VALINNAT) och OK tills symbolen & AN
visas i displayen. LAMPOTILA K/MIN VALNNAT—OK  SAASTO
Maskinen minns att du har aktiverat I

tillvalet.

For att avaktivera barnsakringen gor du likadant som vid aktiveringen.

Ljudsignal
Det hors en ljudsignal ndr programmet ar slut och vid eventuella funktionsfel.
Gor sa hdar om du vill stdnga av dessa ljudsignaler :

1.S4tt pad maskinen. 1 1‘[

2.Tryck samtidigt pa knapparna V/MIN (K/
MIN) och TILLVAL (VALINNAT) tills du
hor ett pip.

3.Ljudsignalen &r avstangd. AAN.
Darefter dr signalen endast aktiv om det ~ AMPOTILA K/MIN VAUNNAT—OK  SAASTO

uppstar nagot problem. I

Gor pd samma satt om du vill teraktivera ljudsignalerna.
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Sa har tvattar man

Innan du tvattar forsta gdngen med din nya tviattmaskin rekommenderar vi
att du kor en forberedande tvatt vid 95 °C, utan tvatt men med tvattmedel,
for att reng6ra trumman.

Sa har lagger man i tvatt
. Qppna luckan pa maskinen.
® Oppna trumman genom att trycka pa lasknappen A : de bada trumluckorna
oppnas automatiskt.
® Ldgg i tvdtten, sting trumman och luckan.

S Obs : Innan du trycker igen luckan pd maskinen
maste du kontrollera att trumman ar riktigt stin-
gd :
ede bdda trumluckorna ska vara fasthakade i
varandra,
e|asknappen A ska ha tryckts ut igen.

Tvatt- och skoljmedelsdosering
Din tvdattmaskin ar konstruerad s att den minskar férbrukningen av vatten,
tvatt- och skoljmedel. Darfor ska du inte ta lika mycket tvattmedel som det
star pd paketet.
Hall i tvattmedel for tvatt LIl och fortvatt LU om du har valt ett program med
fortvatt. Fyll eventuellt pa skéljmedel i facket €.
Om du anvdnder ndgon annan typ av tvattmedel tittar du i avsnittet "Tvatt-
medel och tillsatser” i tvattguiden.

Valja program

Vrid programvrede:c till 6nskat tv_;'fittpro— VALKO/KRIO | orF VALKO/KIRIO
gram, beroende pa typen av tvatt och o oA
1 h d P b |_ ‘ 4060MIX
smutsighetsgraden (se Programtabe 20 MIN- 3KG— noArAA
len). Lampan och knappen START/PAUS uKoIL- > S VAT
(KAYNNISTYS/TAUKO)  blinkar — rott. | gues ‘_‘smvm
Symbolerna motsvarande programfa- | Awsasyris— N eroos,
. +ANy—e -
serna i det aktuella programmet och HELLAV. LINKOUS HELLAV. HUUHT.
programtiden visas. LINKOUS TYHJENNYS

Ldget OFF O stinger av maskinen (den
ar pa vid alla andra ldgen). Programvredet kan vridas antingen at hoger eller
at vanster.
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N

Om du vrider pad programvredet medan maskinen dr i gang dyker felkoden
"Err" upp i displayen och START/PAUS-knappen (KAYNNISTYS/TAUKO) blinkar
gult under ndgra sekunder. Programmet fortsdtter sedan oberoende av vre-
dets nya position. Vrid tillbaka vredet till ursprungsldget for att 16sa proble-
met. Programtiden dyker pd nytt upp i displayen.

Val temperatur

Tryck pd knappen TEMP. (LAMPOTILA) ] I
tills 6nskad temperatur visas (de méjliga il

temperaturerna for de olika program- 60c

men visas i Programtabellen). Symbolen
% talar om att tvdtten kors med kallt
vatten.

AJAN-
LAMPOTILA K/MIN VALINNAT — OK SAASTO

I

Val av centrifugeringshastighet

Tryck pa knappen V/MIN (K/MIN) tills !

onskad centrifugeringshastighet visas. _Mﬂ
Du kan ocksd vélja EJ CENTRIFUGE- 1300
RING*, SKOLSTOPP T eller NATTRO

®".

AJAN-
LAMPOTILA K/MIN VALINNAT — OK SAASTO

Maxhastigheterna ar : ’—- ’ ‘ ‘

for Vittvatt (Valko/Kirjo), Hygienpro-

gram (Hygienia), 40-60 Blandat (40-60

Mix) och Eko (Valko/Kirjo Saést6) : 1300 varv/min,

for Jeanstyg (Vapaa-Aika), Syntet (Silidvat), Extra lattstruket (Silidvat +), Fin-
tvitt (Hienopesu), Viskos (Viskoosi), Ylle plus (Villa +), Underklader (Alusasut),
Silke (Silkki), Sport (Urheilu), 20 min och Intensiv (Pika) : 1200 varv/min,

for Traningsplagg (Ulkoilupuvut) : 800 varv/min.

Om du har valt SKOLISTOPP 7 eller NATTRO @®, maste du efter avslutat pro-
gram vélja ndgot program for CENTRIFUGERING eller TOMNING f6r att avslu-
ta cykeln.

* beroende pa modell
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EJ CENTRIFUGERING
Motsvarar centrifugeringshastighet "0". Det sista skdljvattnet téms ut vid
programmets slut men tvatten centrifugeras inte.

SKOLISTOPP ¥
Det sista skdljvattnet toms inte ut nir det valda programmet ar slut for att
forhindra att tvitten blir skrynklig om den inte direkt tas ur trumman.

NATTRO ®

Det sista skdljvattnet toms inte ut ndr det valda programmet ar slut. Den sista
centrifugeringen uteblir. Programmet kdérs mycket tyst och du kan darfor
tvatta pa natten. Tvattcykeln ar langre dn vanligt och anvinder mer vatten.

Vilja tillval

Du kan lagga till tillval till ett valt I
program. Tryck pd TILLVAL-knappen

(VALINNAT). Tillvalssymbolerna visas i =z
displayen. =

AJAN-
LAMPOTILA K/MIN VALINNAT — OK SAASTO

- I |

1.Tryck pa TILLVAL-knappen (VALINNAT) tills 6nskad symbol blinkar.

2.Tryck pd OK-knappen. Symbolen slutar att blinka. Ett svart streck visas under
symbolen. For att avaktivera ett tillval gor du pd samma sitt.

Fortvatt Wy
Fortvatt vid cirka 30 °C fore huvudtvatten som sedan kors automatiskt.

Flackar &

For tvatt som ar valdigt smutsig eller flackig. Du kan hélla flickborttagnings-
medel i facket for fortvatt LU i tvattmedelsfacket.

Hudvénligt £

Skoljeffekten d6kar genom den extra skdljningen samtidigt som trummans
rorelser reduceras (vilket dr skonsammare mot materialen). Perfekt dd man
tvattar ofta, exempelvis vid mycket kénslig hud (inte kompatibel med tillvalet
Extra skoljning).

Extra skéljning
Med detta tillval kan du lagga till en eller flera skéljningar till programmen
Bomull, Syntet eller Skontvitt (inte kompatibelt med tillvalet Hudvanligt).
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o Tillfalligt :
Tillvalet ar endast aktivt for det valda programmet om det valts med TILLVAL-
knappen (VALINNAT).
® Permanent : )
Tryck pa knapparna TEMP. (LAMPOTILA) och V/MIN (K/MIN) tills du far bekraf-
telse av symbolen i displayen. Tillvalet blir permanent aktivt dven om
strommen bryts helt till maskinen. Upprepa samma procedur for att avakti-
vera tillvalet permanent.
Du har emellertid mdjlighet att upphéva denna instéllning for ett enstaka
program :

1.Tryck pa TILLVAL-knappen (VALINNAT) tills symbolen & blinkar.

2.Tryck pd OK-knappen. Det svarta strecket under symbolen férsvinner. Tillvalet
ar avaktiverat.

3.Vid nista tvatt kommer tillvalet dterigen att vara aktiverat.

@ Endast de tillval som kan kombineras med det valda programmet visas.

Vilja Startfordrojning

Med det har tillvalet kan du skjuta upp

starten av ett tvattprogram 30, 60 eller |
90 minuter, och fran 2 till 20 timmar. and F -
Tryck en eller flera génger pa
STARTFORDROJNING-knappen  (AJAS-
TIN) tills displayen visar sa lang tid du vill att det ska dréja innan programmet
kor igdng (0" minuter innebér att maskinen startar direkt).

Du kan dndra eller ta bort startfordrojningen ndr som helst, innan du har
tryckt pad START/PAUS (KAYNNISTYS/TAUKO), genom att trycka igen pa
STARTFORDROJNING (AJASTIN).

Om du redan har tryckt pa START/PAUS (KAYNNISTYS/TAUKO) men skulle vilja

dndra eller ta bort en startférdrdjning gor du sé har :

® Du tar bort startfordrojningen sa att cykeln startar direkt genom att forst
trycka pad  START/PAUS  (KAYNNISTYS/TAUKO) och sedan pa
STARTFORDROJNING (AJASTIN). Tryck pa sedan START/PAUS (KAYNNISTYS/
TAUKO) for att kora igang cykeln.

® Om du vill dndra startfordrdjningens ldngd méaste du anvianda OFF O och
programmera om cykeln.

& Luckan kommer att vara last under startfordrojningstiden. Om du behover
oppna den maste du forst stoppa maskinen genom att trycka pa START/PAUS
(KAYNNISTYS/TAUKO). Nar du har stangt luckan igen trycker du pa START/

PAUS (KAYNNISTYS/TAUKO).
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N

Om du anvinder flytande tvattmedel vid en tvatt med fordrojd start s& bor
du anvédnda en doseringsboll som du ldgger direkt i trumman och du bor vélja
ett program utan fortvatt. Om du vill kéra en fortvitt, men dndd utnyttja
startfordrdjningen, bor du anvanda ett pulvertvattmedel.

Spara tid

Med denna funktion kan du forkorta | §
tvattiden beroende pd typen av pro- ® l
gram. L0
Kort : for tvatt som inte ar sarskild

smutsig

Extra kort : for tvtt som dr minimalt  xueoma k/mn vAUNNAT—oOK  SKRSTG

smutsig eller for halvfull trumma

Tryck pd knappen SPARA  TID ‘ ‘ ’ -
(AJANSAASTO) for att vilja 6nskad niva.

Symbolen @ visas.

Vilka alternativ som finns beror pé valt program.

Starta programmet

1.Kontrollera att tilloppskranen ar 6ppen. KAYNNISTYS/
2.Tryck pa START/PAUS-knappen (KAYNNISTYS/TAUKO). Mots-

C—J TAUKO

varande kontrollampa tinds och lyser rétt. Symbolen =o vi- -
sas (luckan last).

Det &r normalt att programviljaren inte ror sig under cykeln.

Nar startférdrojning 4r aktiverat visas nedrikningen i displayen (timme for
timme, sedan 90, och minut for minut frdn 60 minuter).

Programforlopp

| displayen blinkar ett streck under sym- | N
bolen for den fas som pagar och aters- Yle e

tdende tid visas. L0
) : Fortvatt ‘
My o Tvatt

: Skéljningar LAMPOTILA K/MIN  VALINNAT — OK s‘;n':'_d
kyd : Tomning

© : Centrifugering

{"? OVERDOSERING

Om symbolen OVERDOSERING visas betyder detta att du har anvant fér my-
cket tvattmedel vid det gdngna programmet. Se till att félja doseringsanvis-
ningarna fran tillverkaren och ta hansyn till tvattmangden vid nasta tvatt.
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Tillagg av tvatt under de forsta 10 minuterna

1.Tryck pa START/PAUS. Motsvarande kontrollampa blinkar rott.

2.Du hor ett dubbelklick fran lasanordningen som talar om att luckan &r olast.
Symbolen =o forsvinner.

3.Ldgg i tvatten och stdng luckan.

4.Tryck aterigen pa START/PAUS-knappen (KAYNNISTYS/TAUKO) for att fortsat-
ta tvattcykeln.

Om du maste dndra ett program under korning

Innan du borjar dndra i ett program under korning maste du stoppa
tvattmaskinen genom att trycka pa START/PAUS (KAYNNISTYS/TAUKOQ). Om
forandringen inte gar att genomféra blinkar meddelandet "Err" i displayen
och START/PAUS-knappen (KAYNNISTYS/TAUKO) blinkar gult ndgra sekunder.
Om du dnd3 bestammer dig for att andringen ska géras maste du avbryta det
program som kors (se nedan).

Sa har avbryter du ett program
Om du vill avbryta ett program, vrider du programvredet till Iaget OFF O.

Nar programmet ar klart

Tvattmaskinen stannar automatiskt ; knappen START/PAUS (KAYNNISTYS/
TAUKO) slécks och "0" blinkar i displayen. Du hor ett dubbelklick fran lasa-
nordningen som talar om att luckan &r oldst. Symbolen =o forsvinner.

1.Vrid programvredet till OFF-laget O : tvattmaskinen stings av.
2.Plocka ur tvatten.
3.Dra ur kontakten och sting vattenkranen.

4 Kontrollera att trumman ar helt tom: eventuella textilier som blivit kvar i
trumman kan skadas (krympa) vid nista tvatt eller firga annan tvitt.

Vi rekommenderar att du later lucka och trumma vara 6ppna sa att maskinen
& luftas invandigt.

Vilolage
Om maskinen har strém, men far std 10 minuter utan att ndgon goér nigot
med den innan man startar en cykel, eller nar en cykel &r avslutad, gar den in
i viloldge. Skdrmen slocknar och knappen START/PAUS (KAYNNISTYS/TAUKO)
blinkar sakta. For att f4 tvattmaskinen att gi ur vilolige behover du bara
trycka pa ndgon knapp eller vrida pd programvredet.
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Tvattguide

Sortering och forberedelse av tvatten

Lagg

e Sortera tvitten efter typ och skotselrad (se kapitlet Internationella symbo-
ler nedan) : normal tvatt for slitstarka material som tal kraftfull tvitt och
centrifugering; fintvatt for 6mtaliga material som maste behandlas forsik-
tigt. For blandad tvatt, tviatt med artiklar bestdende av material med olika
egenskaper: valj program och temperatur som passar for den kénsligaste fi-
bersorten.

e Tvitta kulortvatt och vittvitt separat. Annars kan vittvatten fargas eller fa
en grdaktig ton.

* Nya kulorta klader har ofta ett fargoverskott. Tvatta helst dessa klader se-
parat forsta gdngen. Folj skotselrdden “Tvattas separat” och “Tvattas separat
fler gdnger”.

® Tom fickor och se till att tvatten inte ar vikt eller hopkndlad.

® Ta bort |6st sittande knappar, ndlar och spannen. Stang blixtlas, knyt snoren
och remmar.

e \rang textilier i flera lager (sovsackar, anoraker, osv.) kulorta trikavaror, yl-
levaror och textilier med tryck.

e Tvitta sma 6mtaliga platt (strumpor, strumpbyxor, bh:ar m.m.) i en tvattpa-
se.

® Hantera gardiner extra forsiktigt. Ta bort krokarna och lagg spets- och tyll-
gardiner i ett nat eller i en pase.

| tvatt efter typ av textilfibrer

Mangden tvatt i trumman far inte dverstiga tvittmaskinens maximala kapa-
citet. Kapaciteten varierar beroende pd typen av textilfibrer. Minska
tvattmangden om tvitten dr mycket smutsig eller bestar av frotté.

Alla textilier upptar inte samma volym och har inte samma uppsugningsfor-
mdga. Darfér kan trumman, i allmanhet, fyllas :

® helt, men utan att tvitten packas, med bomull, linne och halvlinne,

¢ till halften med behandlad bomull och syntetfibrer,

¢ till en tredjedel med mycket dmtéliga textilier som tyll och ylle.

For blandad tvitt gar man efter den dmtéaligaste fibern dd trumman fylls.
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Tvattmedel och tillsatser
Anvind endast tvattmedel och tillsatser som ar avsedda att anvindas i tvatt-
maskin. Las tillverkarens instruktioner och folj anvisningarna i avsnitten
Tvattmedelsfacket och Tvattmedelsdosering.

Du bor inte blanda olika typer av tvattmedel ; tvatten kan da skadas.

Hur mycket tvattmedel som behdvs beror pd mangden tvatt, vattnets hard-
hetsgrad och hur smutsig tvatten ar.

Om vattnet dr mjukt minskar du mangden ndgot. Om vattnet ar kalkhaltigt
(anviandning av avkalkningsmedel rekommenderas), eller om tvitten dr myc-
ket smutsig eller flickig, kan mingden dkas nagot.

Information om vattnets hardhetsgrad kan du fa fran din kommun.

Tviattmedel i pulverform kan anvindas utan forbehall.

Flytande tvattmedel bor inte anviandas om du valt fortvatt. Vid tvatteykler
utan fortvatt kan man antingen hélla det flytande tvattmedlet i en doserings-
boll som placeras direkt i tvdttrumman eller hilla det i tvattmedelsfacket. |
bada fallen dr det viktigt att starta tvdattmaskinen sa fort som mdijligt.
Tvattmedel i tabletter eller i dosform ldgger du alltid i tvattmedelsfacket.

Om du férbehandlar flackar fére maskintvatten ska du folja anvisningarna for
flackborttagningsmedlet. Om du anvander tviattmedel for att behandla flic-
karna maste du sedan starta tvitten direkt.
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Internationella symboler

o | ] | W [ W | & | e | &
TVATT -
Maskintvatt Maskintvatt Maskintvatt Maskintvatt
95°C 60°C 40°C 30°C
Handtvattas Ej vattentvatt
FINTVATT
KLORBLEK- Klorblekning (endast i kallt vatten Ej klorblekning
NING och med utspadd I6sning)
STRYKNING Hog temperatur Medeltemperatur Lag temperatur Ej strykning
(max 200 °C) (max 150 °C) (max 100 °C)
KEMTVATT Kemtvétt (alla vanliga Kemtvatt (alla kemtvétts- Kemtvatt (ej starkare Ej kemtvétt

kemtvattsvéatskor kan an-
vandas)

vatskor utom peroklore-
ten)

kemtvattsvatskor &n tvat-
tnafta eller fluorkolvéaten)

@,

C
B ol

0 Normal
< temperatur

D=l temperatur

K

TORKNING

Plantorkning

Dropptorkning

Hangtorkning

Torktumling

Ej torktumling
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Programtabell

Alla mojligheter finns inte listade nedan, utan endast vanliga och lampliga

installningar.

Program/Typ av tvitt Tvattméngd Maijliga tillval

Vittvatt (Valko/Kirjo) : Vitt eller kulort, tex. 6,0kg
normalsmutsade arbetsklader, sangklader, bordsdukar,
underklader, nasdukar.

Fortvatt

Flackar
Hudvanligt
Extra skdljning
Spara tid
Skoljstopp
Nattro
Startférdrdjning

40-60 Blandat (40-60 Mix) : Vid 40 °C ger det hiar 6,0 kg
programmet, liksom bomullsprogrammet vid 60 °C, de

basta tvittresultaten dd bomull och syntetmaterial
blandas.

Syntet (Siliavit) : Syntetmaterial, underklader, kulorta 2,5 kg
textilier, strykfria skjortor, blusar.

Fortvatt
Flackar*
Hudvanligt
Extra skdljning
Skoljstopp
Nattro
Startférdrdjning

Fortvatt
Flackar*
Hudvanligt
Extra skdljning
Spara tid
Skoljstopp
Nattro
Startférdrdjning




Programtabell [N

Fintvitt (Hienopesu) : For 6mtéliga artiklar som t.ex. 2,5 kg Fortvatt
gardiner. Flackar*
Extra skdljning
Spara tid
Skoljstopp
Nattro
Startférdrdjning

Skonsam skéljning (Hellav. Huuht.) : Handtvdittad 6,0 kg Extra skdljning
tvatt kan skoljas med detta program. Skoljstopp
Nattro

Startférdrdjning

Centrifugering (Linkous) : Centrifugerar med mellan 6,0 kg Startférdrdjning
400 och 1300 varv/min. efter Skéljstopp (eller Nattro).

Ylle plus (Villa +) / & : Maskintvattbart ylle mérkt 1,0 kg Skéljstopp
med Woolmarkmarke och Superwash. Nattro

Startférdrdjning
Z T

Silke (Silkki) / & : Material som kan maskintvittas 1,0 kg
vid 30°C.

Sport (Urheilu) : For klader for utomhussport som dr 2,5 kg Extra skdljning
valdigt smutsiga. Tillvalet Fortvatt ar aktiverat. Skoljstopp
Nattro

Startférdrdjning

Intensiv (Pika) : Idealiskt for en liten, inte sa smutsig 2,5 kg Extra skdljning
tvatt. Skoljstopp
Startférdrdjning




Programtabell

* Kan inte véljas med programmen vilkas temperaturen ar under 40°C.
** Referensprogram for test enligt IEC 456.



Consommations

Forbrukning

Program Temperatur Vattenfor- Energifor- Tidsatgang i
brukning i brukning i minuter

liter kWh
Vittvatt kallt - 95

40-60 Blandat

Syntet kallt - 60 44
Fintvatt kallt - 40 46

Skonsam skéljning

Centrifugering

Yile plus / @\», kallt - 40

Silke | &y kallt - 30 40

Sport kallt - 40

Intensiv 40 - 60

* Referensprogram for test enligt IEC 456 (program Eko 60°) : 45 L/ 1,02 kWh [ 175 min

Se displayen

Den verkliga forbrukningen kan variera beroende pé anvindningsbetingelser-
na. Den angivna forbrukningen géller vid den maximala temperaturen for
varje program.



Tekniska data

Tekniska data

MATT Hojd 850 mm

Bredd 400 mm

Djup 600 mm
VATTENTRYCK Minimum 0,05 MPa (0,5 bar)

Maximum 0,8 MPa (8 bar)
Anslutning till vattennatet Typ 20x27

€




Reng6ring och underhall

Rengoring och underhall

Se alltid till att maskinen &r frdnkopplad fran elndtet innan du rengdr den.

Avkalkning av maskinen
Det 4r normalt sett inte nddvandigt att avkalka maskinen om tvittmedlet har
doserats ratt.
Om avkalkning blir n6dvandig ska du anvianda en specialprodukt som inte ar
fraitande och som &r framtagen sarskilt for tvattmaskiner, vilken du kan kdpa
i handeln. Folj de anvisningar for dosering och for hur ofta avkalkning bor ske
som du finner pa forpackningen.

Holjet
Rengdr maskinens hélje med ljummet vatten och milt rengéringsmedel. An-
vand aldrig alkohol, 16sningsmedel eller liknande produkter.

Tvattmedelsfacket
Da och da maste du gora rent tvattmedelsfacket for att avlagsna eventuella
tvattmedelsrester och pd sé sitt undvika att funktionsfel uppkommer.

1. Ta ur tvattmedelsfacket genom 2. Ta isdr tvattmedelsfacket.
att lyfta det rakt upp.



P38 Rengoring och underhall

4, Satt ihop de bada delarna igen. 5. Satt tillbaka tvattmedelsfacket.



Reng6ring och underhall

Avloppsfiltret

Rengor regelbundet avloppsfiltret som sitter langst ner pd maskinen :

1 I

1. Oppna luckan med hjilp av t.ex.
en skruvmejsel.

3. Skruva loss proppen och dra ur
den.

2. Stéll ett uppsamlingskéarl under
luckan. Vrid proppen moturs sa
att den sitter lodratt och restvat-
tnet kan rinna ut.

4. Rengor den noggrant under
rinnande vatten.



P Rengoring och underhall

6. Skruva tillbaka proppen.

7. Sténg luckan.
Inloppsfiltren

Skruva loss dndstycket pd inloppsslangen och rengér filtren.



Om tvattmaskinen inte fungerar som den ska [N

Om tvattmaskinen inte fungerar som den ska

Tillverkningen av denna maskin dr noga kontrollerad. Om du dndé skulle
uppticka nagot fel hos apparaten sa las igenom punkterna hdrunder innan
du ringer kundservice.

Tvattmaskinen startar inte eller ®maskinen ar inte ordentligt inkopplad, elektriciteten
tar inte in vatten : fungerar inte,

®luckan och trumluckorna ar inte ordentligt stangda,

stvattprogrammet har inte startats ordentligt,

edet dr stromavbrott,

evattenleveransen dr avstangd,

evattenkranen ar stingd,

sinloppsfiltren dr smutsiga,

een rod markering syns pd inloppsslangen.

Tvattmaskinen  centrifugerar  ®avloppsslangen ér tilltdppt eller vikt,

inte eller tdms inte : eavloppsfiltret dr igentappt,
esikerhetssystemet for obalans har aktiverats : tvdtten
ar ojamnt fordelad i trumman,
esprogrammet “Témning” eller tillvalet “Nattro" har
valts,
eavloppsslangens pip sitter pa fel hojd.

Tvattresultatet ar inte  etvattmedlet passar inte for maskintvatt,
tillfredsstallande : edet dr for mycket tvatt i trumman,

efel program har anvants,

ofGr lite tvattmedel.




Om tvattmaskinen inte fungerar som den ska

Problem Orsaker

Tvatteykeln tar alldeles for Idng ~ einloppsfiltren ar smutsiga,

tid : edet har varit strom- eller vattenavbrott,
emotorns dverhettningsskydd har aktiverats,
sinloppsvattnets temperatur ar lagre dn vanligt,
esikerhetssystemet for skum har aktiverats (fér mycket
tvittmedel) och tvattmaskinen tdommer ut skummet,
esikerhetssystemet for obalans har aktiverats : ett extra
steg har lagts till for att fordela tvatten battre i
trumman.

Locket gar inte att 6ppna nar elampan “"omedelbar 6ppning” ar slickt,

tvatteykeln ar avslutad : stvittvattnets temperatur ar for hdg,
elockets sparr slapper en till tvd minuter efter
programmets slut®.

Felkoden E40 visas i displayen" eluckan dr inte ordentligt stangd.
och  knappen  START/STOPP
blinkar gult

*%

Felkoden E10 visas i displayen evattenkranen &r stangd,
och knappen START/STOPP evattenleveransen &r avstidngd,
blinkar gult™ :

Avloppspumpen arbetar  eGversvamningsskyddet har aktiverats, gor sa hér :

oavbrutet, dven dd maskinen dr - sting inloppskranen,

avstingd : - t6m maskinen under tva minuter och stang sedan av
den,

- ring kundservice.



Om tvattmaskinen inte fungerar som den ska

* Beroende pa modell.
** P3 vissa modeller kan ljudsignaler horas.

** Nar du atgdrdat de eventuella orsakerna till felet, trycker du pa START/STOPP-knappen for att
ateruppta det avbrutna programmet.



Rekommendationer

Rekommendationer

® Denna maskin ar tung. Var forsiktig da den ska flyttas.

o Allt skyddsmaterial maste avldgsnas frdn maskinen innan den anvands. Om
inte allt skyddsmaterial fran transporten tas bort kan maskinen eller annan
egendom skadas. Maskinen far inte vara ansluten till elndtet néar
transportmaterialet avlagsnas.

® De nddvandiga rorarbetena vid installationen maste utforas av en utbildad
rormokare.

® Maskinen maste anslutas till ett korrekt jordat eluttag.

® Om elanslutningarna i din bostad behdver modifieras for maskinen ska du
anlita en utbildad elektriker.

® [nnan du ansluter maskinen ska du noga ldsa igenom instruktionerna i
kapitlet “Elektrisk anslutning".

® Kontrollera att den fardiginstallerade maskinen inte star pa elkabeln.

® Om maskinen installeras pd heltackningsmatta maste man kontrollera att
mattan inte blockerar ventilationsdppningarna pd maskinens baksida.

e Utbyte av elkabeln far endast utforas av kundservice.

® Fabrikanten kan ej hallas ansvarig for skador orsakade av felaktig
installation.



Installation

Installation

Allt emballage som anvénts for att skydda maskinen under transport maste
tas bort innan maskinen anvands for forsta gangen. Spara det i handelse av
framtida transport; om maskinen transporteras utan emballage kan detta
skada inre komponenter, orsaka lackor och funktionsfel och dven ge stotska-
dor pd maskinen.

Borttagning av transportsakring

v \

—

&

1. Luta maskinen bakét. 2. Vrid den ett kvarts varv pd ett
av hornen for att ta bort trans-
portsockeln.

3. Oppna toppluckan och ta bort 4. Ta bort plastfilmen.
den roda transportsakringen.



Installation

5. Ta ur tvattmedelsfacket genom 6. Ta bort transportsakringen fran
att lyfta det rakt upp. trumman.

&

7. Satt tillbaka tvattmedelsfacket.



Installation

Uppackning

dl)
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Installation

Om du vill placera tvattmaskinen i linje med angransande snickerier gor du s
har :

(@

Steg 1. Steg 2.

Vattenanslutning

Montera den bifogade vattenslangen péd baksidan av tvdttmaskinen genom
att gora sa har (Ateranvind inte en gammal slang) :

90°




Installation

Steg 3. Steg 4.
Oppna tilloppskranen.

Kontrollera att det inte finns négra lackor.
Inloppsslangen far inte forlangas. Om den ar for kort, kontakta kundservice.

%

Avlopp
Adaptern i dnden av slangen passar till alla vanliga typer av vattenlas.

MAXI 100 cm

4
T

R\

2.Fast pipen pa avloppsslangen.

@
W
T Ry

.

=
=
7

1.Fast adaptern vid vattenliset

med hjélp av slangklimman som Placera dem i en avloppsledning

medfdljer maskinen . (eller i ett tvattstall) pa en hojd av
70-100 cm. Se till att slangen inte

riskerar att trilla ner.

* beroende pd modell



Installation

N

Det ar mycket viktigt att luft kan passera kring avloppsslangens dnde, efter-

som man annars kan fa ett baksug.

Avloppsslangen fér inte forlangas. Om den &r for kort ska du ta hjélp av en

behorig yrkesman.

Elektrisk anslutning
Denna tvattmaskin far endast anslutas till 230 V enfas.

Kontrollera att sidkringarna dr pd 10 A, 230 V.

Maskinen far inte anslutas via férlangningssladd eller grenkontakt.
Kontrollera att det jordade uttaget foljer gillande bestammelser.

Placering

Placera maskinen pd ett plant och hart golv i ett ventilerat utrymme. Se till
att maskinen inte vidror vaggen eller andra maobler eller snickerier i rummet.

Om du vill flytta maskinen gor du sa har :

U

<+

1.0m du vill flytta pd maskinen
behdver du bara félla ut hjulen
genom att dra spaken ldngst ner
pd maskinen sa langt det gar at
vanster. Nar du har flyttat maski-
nen till den plats dar du vill ha
den for du tillbaka spaken till urs-
prungslaget.

2.Se till att maskinen star alldeles
plant, s undviker du vibrationer,
oljud och att maskinen flyttar sig
nar den ar igang.

Se till att maskinen stér plant ge-
nom att justera den fot som ar for
kort.Skruva loss ring och fot som
en helhet (lyft upp maskinen om
det behgvs).



PE Installation

3.Nar maskinen ar stabil blockerar
du foten mot golvet och for upp
ringen sd langt det gar.



Miljs

Milj6

Avfallshantering

Alla material méarkta med symbolen T atervinningsbara. Slang dessa pa
en atervinningsstation (din kommun kan upplysa om var de finns) sa att de
kan atervinnas.

D& du kasserar maskinen ska du forstora de delar som kan utgora en fara :
klipp av kabeln jams med maskinen.

Symbolen E pad produkten eller emballaget anger att produkten inte far
hanteras som hushéllsavfall. Den skall i stéllet limnas in pd uppsamlingsplats
for atervinning av el- och elektronikkomponenter. Genom att sikerstilla att
produkten hanteras pd ratt sitt bidrar du till att forebygga eventuellt
negativa miljo- och halsoeffekter som kan uppstd om produkten kasseras som
vanligt avfall. For ytterligare upplysningar om atervinning bor du kontakta
lokala myndigheter eller sophdmtningstjanst eller affaren dar du kopte varan.

Miljoskydd

&)

For att spara vatten och el och pd sitt bidra till att skydda miljon ber vi dig

att iaktta foljande anvisningar :

® Fyll i mojligaste mén maskinen helt och undvik att tvitta sm&d mangder.

e Anviand funktionerna Fortvatt eller Blotldggning endast da tvitten ar
mycket smutsig.

e Anpassa tvittmedelsmiangden efter vattnets hardhetsgrad (se avsnittet
“Tvattmedelsdosering”), tvittmangden och hur smutsig tvitten ar.
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Garanti/Kundtjanst

Service och reservdelar

Service, reservdelsbestillningar och eventuella reparationer bor utféras av
auktoriserad serviceforetag. Narmaste serviceforetagens namn och kontak-
tuppgifter klargors genom att ringa 0200-2662 (0,16 eur/min +Ina)*, eller te-
lefonkatalogens gula sidor "hushdllsapparatservice". For att sikerstella
apparatens felfria funktion, anvand endast av leverantéren godkdnda origi-
nalreservdelar.

Nar du kontaktar serviceforetaget, bor du veta produktens typbeteckning.
Anteckna uppgifterna fran dataskylten till raderna hir nedan, sé det finns
tillhands om du behover tillkalla serviceféretaget.

Typ: e
Produkt nr: = —emmmmmmmmmme o
Serie Nr @ mommmmmmmmmmmmee

Inkdpsdatum :  ——mmmmmmmmmmmmee

Konsumentkontakt i Finland

Har du frdgor angdende produktens funktion eller anvandning ber vi dig rin-
ga var konsumentradgivare pa tel. 0200-2662 (0,16 eur/min +Ina). eller via e-
mail: carelux@electrolux.fi.



Garanti/Kundtjanst

Europa-Garanti

For denna apparat géller Electrolux garanti i alla de lander som &r forteckna-
de i slutet av denna beskrivning, under den period som anges i garantibeviset
eller enligt respektive lands lagar (European Address Services). Om du flyttar
frdn ndgot av dessa linder till ett annat av de lander som ar fortecknade
nedan foljer garantin med apparaten under féljande forutsattningar :
eGarantin for apparaten borjar gilla fran det datum da den inkdptes vilket
bevisas av ett gillande inkdpsdokument som har utfardats av forsiljaren.
eGarantin galler for samma period och i samma omfattning for material och
arbete som galler for denna typ av apparat eller produktgrupp i det land du
har flyttat till.

eGarantin ar personlig for den som kdpte apparaten och kan inte éverforas
till en annan anvéndare.

eApparaten har installerats och anvidnts enligt Electrolux instruktioner och
att den har anvints for hushallsbruk, dvs den har inte anvants for
kommersiella andamal.

eApparaten har installerats enligt alla gallande bestdmmelser i det nya
landet.

Bestammelserna i denna Europa-garanti pdverkar inte dina rattigheter enligt
gallande lagar i respektive land.
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